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Maria Konopnicka - Mendel Gdanski, czesc¢ 1.

Sprawa Zydéw w czasach pozytywizmu w Polsce nabrata istotnego znaczenia. Polska w tamtych czasie bytfa
mieszanka narodowosci. Mimo, ze w Polsce zyto wielu Zydéw, szerzyt sie antysemityzm.

Powazam sie twierdzi¢, ze wytgczajac nieliczna grupe istotnie $miatych pisarzy i obywateli, sady nasze o Zydach s3
ptytkie, Zle motywowane i nieoswiecone, ie wptywajg na nie nie tylko pobudki natury uczuciowej, ale
uprzedzenie, przesady i zabobony, poczerpniete wprost ze skarbnicy sSredniowiecznych basni.

Tak pisata Orzeszkowa w artykule ,,0 Zydach i kwestii zydowskiej”.

Pisarze chcieli odrzucenia stereotypdéw o Zydach. Apelowali o zaniechanie prze$ladowan. Odpowiedzig na nasilajgcy
sie antysemityzm jest nowela Marii Konopnickiej ,Mendel Gdanski”, napisana w 1890 roku.

Poznajemy w niej historie Zyda mieszkajacego na warszawskiej staréwce.

Swiata tego drobne tajemnice zna Mendel na wylot. Wie, kiedy sie powieksza, a kiedy zmniejsza kaszel starego
archiwisty, ktéry mu przynosi do oprawy grube, petne kurzu foliaty zatechtych papie réw, wie, jak pachnie pomada
matego dependenta, ktéremu zszywa akta pana mecenasa; wie, kiedy przyjdzie Joasia od pani radczyni z
zadaniem, aby jej za "Skto pieknie wsadzit" laurke z powinszowaniem, na ktorej ztocisty aniot odkrywa sie i
pokazuje kawalera z bukietem r6z w reku; wie, kiedy nie je obiadu student mieszkajacy na strychu, wie, z ktérej
strony nadbiegnie zdyszana pensjonarka zadajac, aby jej "niebiesko i ze ztotymi sznurkami" oprawit przepisane na
listowym papierze poezje Czestawa i Gawalewicza. On wszystko wie. Wszystko, co mozna widzie¢ na lewo i na
prawo siwym, bystrym okiem, co moina na prawo i na lewo ustysze¢ uchem i co przemysle¢ mozna dtugimi
godzinami, stukajac jak dzieciot mtotkiem introligatorskim, rownajac i obcinajac wielkie arkusze papieru, warzac
klej, mieszajac farby. | jego tez znajg tu wszyscy.
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Mendel nie przypuszcza, nie wierzy, ze w Warszawie moze przytrafi¢ mu sie cos$ ztego. Raz grupa wyrostkow
wys$Smiewata sie z jego modlitw szabasowych, ale ksigdz, ktéry akurat przechodzit, uktonit sie modlgcemu. Od tego
czasu zaczepek nie byto.

Narrator pokazuje nam, ze staremu Zydowi jest dobrze, ze zna ludzi. Czasem Zle sie czuje, ale wtedy pali fajke i
odpoczywa, wspominajgc dawne czasy. Jego oczkiem w glowie jest wnuczek — syn zmartej cérki. Przedwczoraj
wydarzyto sie cos, co wzbudzito jednak obawy Mendla.

Wiasciwie i przedwczoraj nie stato sie nic. Tylko malec powrdcit ze szkoty bez czapki, zdyszany, jak zajac zgoniony.
Zrazu nic méwié nie chcial; dopiero po dtugich badaniach wyznat, ze jaki$§ obdartus krzyknat na niego "Zyd!..
Zyd!...", wiec on uciekat i czapke zgubit, i nie $miat wraca¢ po nia.

Fala gniewu uderzyta staremu Mendlowi do twarzy. Wyprostowat sie, jakby urdst nagle, splunat, a potem chtopaka
twardo za ramie ujgwszy, do stotu pchnat i obiad w milczeniu spozyt.

Po obiedzie nie wrdcit do warsztatu i fajki nie naktadat, tylko sapiac po izbie chodzit. Malec takze do lekcji sie nie
brat, ale patrzyt na dziadka zaleknionym wzrokiem. Nigdy go jeszcze tak gniewnym nie widziat.

- Stuchaj ty! - przemoéwit wreszcie stajgc przed chtopcem Mendel. - Jak ja ciebie matego sierote wziat i chowal, i za
nianke takze byt, i za matke takze byt, i piastowat ciebie, nu, to nie na to ja ciebie chowat i nie na to piastowat, co
by ty gtupi byt! | jak ja ciebie uczyé dat, jak ja ciebie do szkoty posytat, jak ja tobie ksigzki kupowalt, to tez nie na to,
co by ty gtupi byt! A ty ze wszystkim gltupi rosniesz i nie ma u ciebie zadnej madrosci! Jakby u ciebie madros¢ byta,
to by ty tego nie wstydzit sie, nie ptakat, nie uciekat, ze kto na ciebie "Zyd" krzyknie. A jak ty tego ptaczesz, jak ty
uciekasz i jeszcze taka piekng, nowa czapke gubisz, co pie¢ ztotych bez szesciu groszy kosztuje gotéwka,
pieniedzmi, nu, to ty ze wszystkim gtupi jestes, a te szkoly, te ksigzki, te nauki to wszystko na nic!

Gdy Mendel w koncu sie uspokoit zaczat ttumaczyé wnukowi, ze jest takim samym cztowiekiem jak kazdy. Ze nie
powinien sie wstydzi¢ bycia Zydem.

Na drugi dziers do Mendla dochodzg informacje o tym, ze planowane jest bicie Zydéw. Z taka wiescig przychodzi m.in.
zegarmistrz. Mendel pyta: , Dlaczego Zydzi maja by¢ bici?”. Odpowiedz (,,Bo sg obcy”) bardzo rani naszego bohatera.

- Mdj panie Mendel - rzekt zegarmistrz tonem wyzszosci. Gada sie to tak i owak; ale kazdy Zyd byle pienigdze miat.

Stary introligator nie dat mu dokonczyc¢, ale podnidstszy reke trzast nig, jakby cie od natretnego owada opedzat.
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- Niech mi pan dobrodziej nie powie te mowe! To jest mowa od wszystkich gtupie ludzie. Jakby Zydowi pieniadz za
wszystko miat by¢, to by jemu Pan Bog od razu kieszen w skére zrobit, abo i dwie. A jak jemu Pan Bég kieszen w
skére nie zrobit, nu, to na to, ze Zydowi pienigdz tyle ma by, co i kazdemu.

Trwa dyskusja starego Zyda i gtupkowatego zegarmistrza. Mendel stosuje rdézne argumenty pokazujac, ze jest
normalnym cztowiekiem, ale zegarmistrz ma na wszystko jedng odpowiedz. Zyd to Zyd. Zawsze obcy. | do tego sie
mnoz3.

Pan dobrodziej wie, jak ja sie nazywam? Nu, ja sie nazywam Mendel Gdanski. Ze ja sie Mendel nazywam, to przez
to, co nas bylto dzieci czternascie, a ja sie pietnasty urodzit, tu, na Stare Miasto, w te waskie uliczke, zara za te 26ite
kamienice, gdzie apteka. Pan dobrodziej wie? Nu, jak ja sie tam urodzit, to nas byto dzieci pietnascie, caty mendel.
Przez to ja sie Mendel nazywam. Czy nas ojciec nieboszczyk potopi¢ miat? Nie miat nas potopic! Raz, ze sie un Pana
Boga bat, a drugi raz, ze un te swoje pietnascie dzieci tak kochat, ze jak matka przyniosta sledz, to un tylko gtéwke
sobie urwat, a catego sledzia to dzieciom dat, co by sie najadty, co by nie byty gtodne. Tak ich kochat.

Zachtysnat sie. Poczerwienial, oczy mu sie zapality nagtym przypomnieniem.
Whet sie jednak pohamowat i méwit dalej z jowialnym usmiechem, w ktérym gorzka ironie dostrzec byto mozna.

- Ale ja, Mendel, wiedziat, co mendlowi catemu Zle na swiecie, tak sam juz tylko pét tuzina dzieci miat, a moja
corka, Lija, nu, una tylko jednego syna miatfa i od bolesci wielkiej umarta. Zeby ona zyfa, a sze$é¢ synéw miafa, a
patrzyta, na co ja patrze, nu; to una by szes¢ razy od bolesci umiera¢ musiata! Méwit szybko, coraz szybciej, gtosem
namietnie przyciszonym, pochylajac sie ku zegarmistrzowi i przenikajac go patajgcym wzrokiem.

W konicu Mendel ttumaczy, ze nazywa sie Gdanski, bo jego rodzina pochodzi z Gdanska. Czyli jest swdj. Nie
przekonuje to zegarmistrza. Mendel dopytuje skad wiadomosci o przesladowaniach Zydéw. Styszy od zegarmistrza,
ze tak méwig ludzie. Zyd nie wierzy. Jest pewny, ze:

To powiada wddka, to powiada szynk, to powiada ztos¢ i glupota, to powiada zty wiatr, co wieje.

Wierzy, ze zwykli mieszkaricy, ktérych przeciez dobrze zna, nic ztego Zydom nie zrobia. Nie $pi jednak. Rozmysla. Boi
sie.
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